Slovo a jeho vyznam

Takové ,slovo” je docela zvlastni skute¢nosti; je skutecnosti uz tim, Ze je vibec
néc¢im jen proto, Ze je vysloveno, tj. uskutecnéno (at uz hlasové nebo pisemné),
tj. méa svij plvod ve skutku, v ¢inu. OvSsem pokud se soustfedime vyhradné na
jeho uskutecnénost, tj. vyslovenost hlaskami nebo zpodobenost pismeny, opomi-
dukované na svou uskutecnénost, tedy vyslovenost nebo napsanost i vy-
tisténost, prestava byt skutecnym slovem; jako déti jsme Zasli nad tim, jak se
nam smysl| nékterého slova zacal vytracet, az docela zmizel, kdyz jsme je
mnohokrat za sebou stédle znovu opakovali. Urditd skupina pismen, stejné se-
razenych, mlze mit v rlznych jazycich naprosto odlisny vyznam. (Priklad: )
Podobné stejné nebo velmi podobné zaznéni nékolika zvukd& mlze v rlznych
jazycich znamenat néco zcela jiného. (Priklad: ) AvSak nejen to; totéz slovo mize
znamenat néco jiného i v témz jazyce, pokud je provazeno odlisSnymi dalSimi
slovy, nebot spojeni i sefazeni dalsich slov, do jejichz kontextu je urcité slovo
zapojeno, mUze mit rozhodujici vliv na jeho vyznam. Proto najdeme v kazdém
ddkladnéjsim slovniku vzdycky celou skupinu slov v jiném (nebo i témz) jazyce,
jez maiji prelozit nebo vylozit vyznam onoho slova zakladniho. A nékdy to neni
mozné bez uvedeni alespon malého kousku kontextu, napr. fraze. Co to znamena
pro nas problém, v ¢em spocivéd vyznam slova? Ten vyznam je jisté zCasti a rela-
tivné trvale spjat s pouhou vnéjsi podobou slova, ale naprosto rozhodujicim zp@-
sobem je tvoren zapojenim toho slova do kontextu nékolika a nej¢astéji mnoha
dalSich slov, do celé véty, nékdy dokonce do vétsiho vykladu, do celé studie, ba
do knihy (také do urcité tradice atd.). Proto je zejména ve filosofii tak Casté (a
dokonce nezbytné) precist co nejdfkladnéji nejen jednu velkou knihu, ale vsSe, co
autor napsal, kdyz chceme co nejpeclivéji urcit, jaké vyznamy v jeho mysSleni (v
jeho filosofii) ma urcité slovo, urcity prave jim pouzivany termin; a v takovych
pripadech ndm zadny vSeobecny slovnik, ani ten nejrozsahlejsi, nakonec nepo-
mdze.
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